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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekiad dostowny | A gdy zblizyt si¢ do jamy, do Daniela, smutnym
dostowny glosem zawolal, odezwat si¢ krol do Daniela
1 powiedzial: Danielu, stugo Boga zywego! Czy twoj
Bog, ktorego nieustannie czcisz, zdotat cig wybawi¢ od
Iwow?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Kiedy przybyt na miejsce, do Daniela, zawotat
literacki smutnym glosem: Danielu, stugo Boga zywego! Czy
twdj Bog, ktéremu tak wiernie stuzysz, zdotat ci¢
ocali¢ od Iwow?
UBG'18 | Przekiad Uwspotcze$niona Wtedy Daniel odpowiedziat krélowi: Krélu, zyj na
literacki Biblia Gdanska wieki!
BG Przektad Biblia Gdaniska Tedy Danijel do krola rzekt: Krolu, zyj na wieki!
literacki
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A Daniel odpowiedajac krolowi rzekt: Krolu, zyj na
literacki wieki!
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Gdy byt blisko jaskini, zawotal do Daniela gtosem
literacki pelnym bolu: Danielu, stugo Boga zywego, czy Bog,
ktoremu shuzysz tak wytrwale, mégt cie wybawi¢ od
lwow?
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy si¢ przyblizyl do jamy, zawotal smutnym
literacki glosem na Daniela i rzekt: Danielu, stugo Boga
zywego! Czy twdj Bog, ktéremu nieustannie stuzysz,
mogt cie wybawi¢ od Iwow?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy byt blisko jaskini, zawotat do Daniela glosem
literacki petnym bolu: Danielu, stugo zyjacego Boga, czy Bog,
ktoremu nieustannie stuzysz, zdotat cig¢ wybawi¢ od
lwow?
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy zblizyt si¢ do jaskini, z niepokojem w glosie
literacki zawotat do Daniela: , Danielu, shugo Boga Zyjacego,
czy twoj Bog, ktéremu juz tak dlugo stuzysz, zdotat ci¢
uratowac przed Ilwami?”.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Skoro zblizyt si¢ do jamy, glosem [pelnym] niepokoju
literacki zawotat na Daniela. Krol odezwat si¢ i przemowit do
Daniela: - Danielu, stugo Boga zyjacego, czy twoj
Bog, ktorego nieustannie czcisz, potrafit ci¢ ocali¢ od
lwow?
TUB Przektad bi6mis. Hosuit 1 KoM BiH HAOJMIKABCS 10 SIMU, 3aKPUYaB CUIBHUM
literacki nepekinan YBT Pagaina | ropocom: [danwuine, pade xusoro Bora, uu Tiii Bor,
Typromska SIKoMy TH OCTIHHO CITy>KHIIL, 3MIT TeOe BU3BOJIUTH 3
yCT JIeBiB?
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Wtedy Daniel powiedzial do kréla: Krélu, zyj na
dynamiczny wieki!
PNS1997 | Przeklad Przekiad Nowego Daniel natychmiast odrzekt krolowi: ”Krolu, zyj az po
dynamiczny | Swiata czasy niezmierzone.
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